	ARTIKEL 7:113
	

	
	

	WVV
	De notulen van de vergaderingen van de raad van toezicht worden ondertekend door de voorzitter en de leden die erom verzoeken; kopieën voor derden worden ondertekend door zijn voorzitter, of bij gebrek daaraan, door het lid met de hoogste anciënniteit.

De besluiten van de raad van toezicht kunnen bij eenparig schriftelijk akkoord van alle leden worden genomen, met uitzondering van enig statutair uitgesloten besluit.
	Le procès-verbal des réunions du conseil de surveillance est signé par le président et les membres qui le souhaitent ; les copies à délivrer aux tiers sont signées par son président, ou à défaut, par le membre ayant la plus grande ancienneté.

Les décisions du conseil de surveillance peuvent être prises par décision unanime de l'ensemble des membres, exprimée par écrit, à l'exception des seules décisions exclues par les statuts.


	Ontwerp
	Art. 7:100113. De notulen van de vergaderingen van de raad van toezicht worden ondertekend door de voorzitter en de leden die erom verzoeken; kopieën voor derden worden ondertekend door zijn voorzitter, of bij gebrek daaraan, door het lid met de hoogste anciënniteit.
  
De besluiten van de raad van toezicht kunnen bij eenparig schriftelijk akkoord van alle leden worden genomen, met uitzondering van enig statutair uitgesloten besluit.
	Art. 7:100113. Le procès-verbal des réunions du conseil de surveillance est signé par le président et les membres qui le souhaitent ; les copies à délivrer aux tiers sont signées par son président, ou à défaut, par le membre ayant la plus grande ancienneté.
  
[bookmark: _GoBack]Les décisions du conseil de surveillance peuvent être prises par décision unanime de l'ensemble des membres, exprimée par écrit, à l'exception des seules décisions exclues par les statuts.

	Voorontwerp
	Art. 7:100. De notulen van de vergaderingen van de raad van toezicht worden ondertekend door de voorzitter en de leden die erom verzoeken; kopieën voor derden worden ondertekend door zijn voorzitter, of bij gebrek daaraan, door het lid met de hoogste anciënniteit.
  
De besluiten van de raad van toezicht kunnen bij eenparig schriftelijk akkoord van alle leden worden genomen, met uitzondering van enig statutair uitgesloten besluit.
	Art. 7:100. Le procès-verbal des réunions du conseil de surveillance est signé par le président et les membres qui le souhaitent ; les copies à délivrer aux tiers sont signées par son président, ou à défaut, par le membre ayant la plus grande ancienneté.
  
Les décisions du conseil de surveillance peuvent être prises par décision unanime de l'ensemble des membres, exprimée par écrit, à l'exception des seules décisions exclues par les statuts.

	MvT
	Artikelen 7:113 en 7:114.
Deze artikelen nemen artikel 7:95 voor respectievelijk de raad van toezicht en de directieraad over.
	Articles 7:113 et 7:114.
Ces articles reprennent l’article 7:95 concernant respectivement le conseil de surveillance et le conseil de direction.

	RvSt
	Geen opmerkingen.
	Pas de remarques.



